TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range
Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment
scopes from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail
base. Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents
side movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not
fit Redfield external adjustment scopes.

Attributes

e Name: P&L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE
e Manufacturer: P&L DEVELOPMENT

e Product no.: 841105425

e Mfr. No.: NONE

e Color: Black

e Make: Universal Rifles

e Material: Steel

e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Target Scope Base

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine
sichere und zuverldssige Montagesldsung flr deine ZielFrontvisiere und externen Justierungsscopes bietet. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Funktion dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem
Leitfaden enthaltenen Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die TARGET SCOPE BASE mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie
installierst.

e Uberpriife die Basis und deine Feuerwaffe auf Schaden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt wahrend der Installation
und Anpassung.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Kompatibilitatsprifung: Uberpriife, ob deine ZielFrontvisiere und externen Justierungsscopes mit der
3/8" DovetailBasis kompatibel sind.

¢ Installationsumgebung: Fihre die Installation in einem sauberen, trockenen Bereich durch, um
Kontamination und Schaden zu vermeiden.

¢ Sichere Passform: Stelle sicher, dass die Basis sicher befestigt ist, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

e Vermeide Uberdrehen: Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Basis oder die Feuerwaffe
beschadigen kann.

e RegelmiRige Inspektion: Uberpriife die Basis regelmaRig auf Festigkeit und Anzeichen von Abnutzung
oder Schaden.

¢ Schutzausristung verwenden: Trage eine Schutzbrille, wenn du Werkzeuge verwendest oder in der
Nahe von Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Benétigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast,
einschlieBlich eines Schraubendrehers, der mit den 648 Schrauben kompatibel ist.
2. Bereite deine Feuerwaffe vor:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
3. Vorhandene Basis entfernen (falls zutreffend):
o Wenn eine vorhandene ScopeBasis vorhanden ist, entferne diese vorsichtig gemald den
Anweisungen des Herstellers.
4. TARGET SCOPE BASE ausrichten:
o Positioniere die Basis auf dem Empfanger der Feuerwaffe.
o Stelle sicher, dass der konturierte Bodenradius eng an dem Lauf anliegt.
5. Basis sichern:
o Setze die 648 Schrauben in die vorgesehenen Lécher ein.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und sicher an, ohne sie zu Uberdrehen.



6. Scope anbringen:
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen deiner ZielFrontvisiere oder externen
Justierungsscopes.
7. Abschlussinspektion:
o Uberpriife, ob alles sicher befestigt und ausgerichtet ist.
o Stelle sicher, dass keine Werkzeuge oder lose Teile in der Nahe der Feuerwaffe liegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

e Wenn die TARGET SCOPE BASE beschadigt ist und nicht mehr repariert werden kann, sollte sie auf eine
Weise entsorgt werden, die potenzielle Gefahren flir andere verhindert.

e Ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezlglich der TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler flr Unterstlitzung. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit und konformitat hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner TARGET SCOPE
BASE gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution
for your target front sights and external adjustment scopes. To ensure your safety and the proper functioning of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the TARGET SCOPE BASE is compatible with your firearm before installation.
Inspect the base and your firearm for any damage or wear before use.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation and adjustment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility Check: Verify that your target front sights and external adjustment scopes are
compatible with the 3/8" dovetail base.

Installation Environment: Perform installation in a clean, dry area to avoid contamination and damage.
Secure Fit: Ensure that the base is securely fastened to prevent movement during use.

Avoid Overtightening: Do not overtighten screws, as this may damage the base or the firearm.
Regular Inspection: Periodically check the base for tightness and any signs of wear or damage.

Use Protective Gear: Wear safety glasses when handling tools or working near firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver compatible with
648 screws.
2. Prepare Your Firearm:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Point the firearm in a safe direction.
3. Remove Existing Base (if applicable):
o If there is an existing scope base, carefully remove it according to the manufacturer’s instructions.
4. Align the TARGET SCOPE BASE:
o Position the base on the firearm'’s receiver.
o Ensure that the contoured bottom radius fits snugly against the barrel.
5. Secure the Base:
o Insert the 648 screws into the designated holes.
o Tighten the screws evenly and securely, avoiding overtightening.
6. Attach Your Scope:
o Follow the manufacturer’s instructions for attaching your target front sights or external adjustment
scopes.
7. Final Inspection:
o Doublecheck that everything is securely attached and aligned.
o Ensure no tools or loose parts are left near the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If the TARGET SCOPE BASE becomes damaged beyond repair, it should be disposed of in a manner that
prevents any potential hazard to others.

¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding product safety and compliance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TARGET SCOPE BASE.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L
DEVELOPMENT

Introduccion

Gracias por elegir las BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje segura y
confiable para tus miras frontales de objetivo y visores de ajuste externo. Para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que la BASE DE MIRAS TARGET sea compatible con tu arma antes de la instalacién.
Inspecciona la base y tu arma en busca de dafios o desgaste antes de su uso.

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura durante la instalacién y
ajuste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Compatibilidad: Verifica que tus miras frontales de objetivo y visores de ajuste
externo sean compatibles con la base de dovetail de 3/8".

Entorno de Instalacion: Realiza la instalacién en un &rea limpia y seca para evitar contaminacién y
dafos.

Ajuste Seguro: AsegUrate de que la base esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el
uso.

Evitar Apriete Excesivo: No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dafiar la base o el
arma.

Inspeccion Regular: Revisa peridédicamente la base en busca de holguras y signos de desgaste o dafio.
Usa Equipo de Proteccion: Usa gafas de seguridad al manejar herramientas o trabajar cerca de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Reune las Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un
destornillador compatible con tornillos 648.
Prepara Tu Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Apunta el arma en una direccién segura.
Retira la Base Existente (si aplica):

o Si hay una base de mira existente, retirala cuidadosamente siguiendo las instrucciones del

fabricante.

Alinea la BASE DE MIRAS TARGET:

o Coloca la base en el receptor del arma.

o AsegUrate de que el radio inferior contorneado se ajuste firmemente contra el cafién.
Asegura la Base:

o Inserta los tornillos 648 en los agujeros designados.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme y segura, evitando el apriete excesivo.



6. Adjunta Tu Mira:
o Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar tus miras frontales de objetivo o visores de

ajuste externo.
7. Inspeccion Final:
o Verifica que todo esté firmemente sujeto y alineado.
o AsegUrate de que no queden herramientas ni piezas sueltas cerca del arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.

¢ Si la BASE DE MIRAS TARGET se dafa mas alla de la reparacion, debe eliminarse de una manera que
prevenga cualquier posible peligro para otros.

¢ Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a las BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia. Siempre asegurate
de tener la informacién mas reciente sobre la seguridad y el cumplimiento del producto.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu BASE DE MIRAS TARGET.
iGracias por tu atencién a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LES EMBASES DE
LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT .425". Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant une solution de montage sécurisée et fiable pour tes organes de visée
avant et lunettes de réglage externe. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que les EMBASES DE LUNETTE sont compatibles avec ton arme a feu avant l'installation.
Inspecte la base et ton arme pour tout dommage ou usure avant utilisation.

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slire pendant I'installation et
I'ajustement.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification de la Compatibilité : Vérifie que tes organes de visée avant et lunettes de réglage
externe sont compatibles avec la base en queue d'aronde de 3/8".

Environnement d'Installation : Effectue l'installation dans un endroit propre et sec pour éviter toute
contamination ou dommage.

Ajustement Securisé : Assuretoi que la base est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

Eviter de Trop Serré : Ne serre pas trop les vis, car cela pourrait endommager la base ou I'arme.
Inspection Réguliére : Vérifie périodiquement la base pour t'assurer qu'elle est bien serrée et qu'il n'y a
pas de signes d'usure ou de dommage.

Utilise un Equipement de Protection : Porte des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des outils
ou travailles prés des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Rassemble les Outils Nécessaires : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis
compatible avec les vis 648.

. Prépare Ton Arme :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Oriente I'arme dans une direction s(re.
Retire la Base Existante (si applicable) :
o Si une base de lunette existante est présente, retirela soigneusement selon les instructions du
fabricant.
Aligne les EMBASES DE LUNETTE :
o Positionne la base sur le récepteur de l'arme.
o Assuretoi que le rayon de fond contourné s'adapte bien contre le canon.
Fixe la Base :
o Insére les vis 648 dans les trous désignés.
o Serre les vis de maniére uniforme et sécurisée, en évitant de trop serrer.
Fixe Ta Lunette :
o Suis les instructions du fabricant pour fixer tes organes de visée avant ou lunettes de réglage
externe.



7. Inspection Finale :
o Vérifie que tout est bien fixé et aligné.
o Assuretoi qu'aucun outil ou piéce détachée ne reste prés de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

» Si les EMBASES DE LUNETTE deviennent endommagées audela de la réparation, elles doivent étre
éliminées de maniére a éviter tout danger potentiel pour autrui.

e Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES DE LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT, consulte
le site Web du fabricant ou contacte ton détaillant local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les
derniéres informations concernant la sécurité et la conformité des produits.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec tes EMBASES DE
LUNETTE. Merci de préter attention a la sécurité !



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e
affidabile per i mirini frontali e le ottiche a regolazione esterna. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il TARGET SCOPE BASE sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona la base e la tua arma per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione e la regolazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Compatibilita: Verifica che i tuoi mirini frontali e le ottiche a regolazione esterna siano
compatibili con la base a dente di sega da 3/8".

¢ Ambiente di Installazione: Esegui l'installazione in un'area pulita e asciutta per evitare contaminazioni
e danni.

¢ Adattamento Sicuro: Assicurati che la base sia fissata saldamente per prevenire movimenti durante
l'uso.

o Evitare di Serrarla Troppo: Non stringere eccessivamente le viti, poiché questo potrebbe danneggiare
la base o I'arma.

* Ispezione Regolare: Controlla periodicamente la base per verificare la solidita e eventuali segni di
usura o danni.

¢ Usa Dispositivi di Protezione: Indossa occhiali protettivi quando maneggi strumenti o lavori vicino a
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite
compatibile con le viti 648.
2. Preparare la Tua Arma:
o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Punta I'arma in una direzione sicura.
3. Rimuovere la Base Esistente (se applicabile):
o Se & presente una base per ottica esistente, rimuovila con attenzione seguendo le istruzioni del
produttore.
4. Allineare il TARGET SCOPE BASE:
o Posiziona la base sul ricevitore dell'arma.
o Assicurati che il raggio inferiore contornato si adatti perfettamente al barile.
5. Fissare la Base:
o Inserisci le viti 648 nei fori designati.
o Stringi le viti in modo uniforme e sicuro, evitando di stringere eccessivamente.
6. Attaccare la Tua Ottica:
o Segui le istruzioni del produttore per attaccare i tuoi mirini frontali o le ottiche a regolazione



esterna.
7. Ispezione Finale:
o Controlla che tutto sia fissato e allineato correttamente.
o Assicurati che non ci siano strumenti o parti allentate vicino all'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

¢ Se il TARGET SCOPE BASE diventa danneggiato oltre riparazione, deve essere smaltito in modo tale da
prevenire qualsiasi potenziale pericolo per gli altri.

¢ Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati
sempre di avere le informazioni pili aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto e alla conformita.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo TARGET SCOPE BASE.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Dette
produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi en sikker og palitelig monteringslgsning for
dine malsikter og eksterne justeringskikkerter. For a sikre din sikkerhet og at produktet fungerer som det skal,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at TARGET SCOPE BASE er kompatibel med ditt skytevapen far installasjon.
Inspiser basen og ditt skytevapen for eventuell skade eller slitasje far bruk.

Serg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning under installasjon og justering.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kompatibilitetskontroll: Bekreft at dine malsikter og eksterne justeringskikkerter er kompatible med
3/8" dovetailbasen.

Installasjonsmiljg: Utfar installasjonen i et rent og tert omrade for & unnga forurensning og skade.
Sikker passform: Sgrg for at basen er sikkert festet for a forhindre bevegelse under bruk.

Unnga overstramming: Ikke stram skruene for mye, da dette kan skade basen eller skytevapenet.
Regelmessig inspeksjon: Sjekk jevnlig at basen sitter stramt og at det ikke er tegn pa slitasje eller
skade.

Bruk verneutstyr: Bruk vernebriller nar du handterer verktgy eller arbeider i naerheten av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Samle negdvendige verktgy: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene, inkludert en skrutrekker
som passer til 648 skruer.
Forbered ditt skytevapen:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt.

o Pek skytevapenet i en sikker retning.
Fjern eksisterende base (hvis aktuelt):

o Hvis det er en eksisterende kikkertbase, fijern den forsiktig i henhold til produsentens instruksjoner.
Justere TARGET SCOPE BASE:

o Plasser basen pa vapenets mottaker.

o Sgrg for at den konturerte bunnen passer tett mot Igpet.
Sikre basen:

o Sett inn 648 skruene i de angitte hullene.

o Stram skruene jevnt og sikkert, unngd overstramming.
Fest din kikkert:

o Fglg produsentens instruksjoner for 3 feste dine malsikter eller eksterne justeringskikkerter.
Sluttinspeksjon:

o Dobbeltsjekk at alt er sikkert festet og justert.

o Sgrg for at ingen verktay eller lgse deler er igjen i nserheten av skytevapenet.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

 Hvis TARGET SCOPE BASE blir skadet utover reparasjon, bar den kastes pa en mate som forhindrer
potensielle farer for andre.

e Vurder a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt din lokale forhandler for hjelp. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen om produktsikkerhet og samsvar.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din TARGET SCOPE BASE.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujac bezpieczne i niezawodne
rozwigzanie montazowe dla celownikdw przednich oraz zewnetrznych celownikéw regulacyjnych. Aby zapewni¢
Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze TARGET SCOPE BASE jest zgodny z Twojg bronig przed instalacja.

Sprawdz podstawe i swojg bron pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Sprawdzenie Zgodnosci: Zweryfikuj, czy Twoje celowniki przednie i zewnetrzne celowniki regulacyjne
sg zgodne z podstawg o profilu 3/8".

« Srodowisko Instalacji: Wykonuj instalacje w czystym, suchym miejscu, aby unikna¢ zanieczyszczen i
uszkodzen.

* Bezpieczne Dopasowanie: Upewnij sie, ze podstawa jest mocno przymocowana, aby zapobiec ruchom
podczas uzytkowania.

¢ Unikaj Zbyt Mocnego Dokrecania: Nie dokrecaj Srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢
podstawe lub bron.

¢ Regularna Inspekcja: Okresowo sprawdzaj podstawe pod katem luzéw oraz oznak zuzycia lub
uszkodzen.

¢ Uzywaj Ochrony Osobistej: Zaktadaj okulary ochronne podczas uzywania narzedzi lub pracy w poblizu
broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zbierz Wymagane Narzedzia: Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, w tym Srubokret
kompatybilny z Srubami 648.
2. Przygotuj Swoja Bron:
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Skieruj broh w bezpiecznym kierunku.
3. Usun Istniejaca Baze (jesli dotyczy):
o Jedli istnieje juz zamontowana podstawa, ostroznie jg usuh zgodnie z instrukcjami producenta.
4. Dopasuj TARGET SCOPE BASE:
o Umies¢ podstawe na odbiorniku broni.
o Upewnij sie, ze konturowany dolny promien dobrze przylega do lufy.
5. Zabezpiecz Baze:
o W16z sruby 648 do wyznaczonych otworéw.
o Réwnomiernie i mocno dokreé sruby, unikajac zbyt mocnego dokrecania.
6. Zamocuj Swoja Celownik:
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi mocowania celownikéw przednich lub
zewnetrznych celownikdw regulacyjnych.



7. Ostateczna Inspekcja:
o Sprawdz, czy wszystko jest mocno przymocowane i prawidtowo ustawione.
o Upewnij sie, ze nie ma narzedzi ani luznych czesci w poblizu broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.

e Jesli TARGET SCOPE BASE ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia dalsze uzytkowanie, powinien by¢
utylizowany w sposéb zapobiegajacy potencjalnemu zagrozeniu dla innych.

e Rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca w celu uzyskania
pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu i zgodnosci.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z TARGET
SCOPE BASE. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallinen ja luotettava kiinnitysratkaisu
kohde etundkdpiireille ja ulkoisille saatésilmille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean toiminnan, lue
ja noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta TARGET SCOPE BASE on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista perusosa ja aseesi vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen ja saadon aikana.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Yhteensopivuuden tarkistus: Varmista, etta kohde etunakdpiirit ja ulkoiset saatdsilmat ovat
yhteensopivia 3/8" dovailepohjan kanssa.

¢ Asennusymparisto: Suorita asennus puhtaassa ja kuivassa tilassa, jotta valtetaan saastuminen ja
vauriot.

¢ Turvallinen istuvuus: Varmista, etta pohja on tiukasti kiinnitetty estamaan liiketta kayton aikana.

e Valta liian tiukkaa kiinnittamista: Al3 kiristd ruuveja liikaa, silld se voi vahingoittaa pohjaa tai asetta.

¢ Saanndllinen tarkastus: Tarkista aika ajoin pohjan tiukkuus ja mahdolliset kulumis tai vaurio merkit.

¢ Kayta suojavarusteita: Kayta suojalaseja tyokaluja kasitellessasi tai tydoskennellessasi aseiden lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Keraa tarvittavat tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyékalut, mukaan lukien ruuvimeisseli,
joka sopii 648 ruuveihin.
2. Valmistele aseesi:
o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
3. Poista olemassa oleva pohja (jos sovellettavissa):
o Jos olemassa oleva kiinnitys on, poista se huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
4. Aseta TARGET SCOPE BASE:
o Aseta pohja aseen vastaanottimelle.
o Varmista, etta muotoiltu pohjakaari istuu tiukasti piippua vasten.
5. Kiinnita pohja:
o Aseta 648 ruuvit maarattyihin reikiin.
o Kirista ruuvit tasaisesti ja tiukasti, valttaen liiallista kiristamista.
6. Kiinnita kohteesi:
o Noudata valmistajan ohjeita kohde etunakdpiirien tai ulkoisten saatdsilmien kiinnittamiseksi.
7. Lopputarkastus:
o Tarkista, etta kaikki on tiukasti kiinnitetty ja linjassa.
o Varmista, ettei tybkaluja tai irtonaisia osia jaa aseen laheisyyteen.



Havitysohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

¢ Jos TARGET SCOPE BASE vaurioituu korjaamattomasti, se tulee havittaa tavalla, joka estaa mahdolliset
vaarat muille.

¢ Harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT tuotteen suhteen,

viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina,
ettd sinulla on ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja vaatimustenmukaisuudesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TARGET SCOPE BASE
tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en saker och palitlig monteringslsning for
dina malsikten och externa justeringskikare. For att sékerstalla din sakerhet och produktens korrekta funktion,
vanligen 1as och félj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att TARGET SCOPE BASE ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Inspektera basen och ditt vapen for eventuell skada eller slitage innan anvandning.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning under installation och justering.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kompatibilitetskontroll: Verifiera att dina malsikten och externa justeringskikare ar kompatibla med
3/8" dovetailbasen.

¢ Installationsmiljo: Utfor installationen i ett rent, torrt omrade for att undvika kontaminering och skador.

¢ Saker passform: Se till att basen ar ordentligt fastad for att forhindra rérelse under anvandning.

 Undvik dverdragning: Overdriv inte dtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada basen eller
vapnet.

* Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet basen for atdragning och eventuella tecken pa
slitage eller skador.

¢ Anvand skyddsutrustning: Bar skyddsglaségon nar du hanterar verktyg eller arbetar nara vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Samla nodvandiga verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen, inklusive en skruvmejsel som
ar kompatibel med 648 skruvar.
2. Forbered ditt vapen:
o Se till att vapnet ar oladdat.
o Rikta vapnet i en saker riktning.
3. Ta bort befintlig bas (om tillampligt):
o Om det finns en befintlig kikarsiktebas, ta férsiktigt bort den enligt tillverkarens instruktioner.
4. Justera TARGET SCOPE BASE:
o Placera basen pa vapnets mottagare.
o Se till att den konturerade bottenradien passar tatt mot pipan.
5. Sakra basen:
o Satt i 648 skruvarna i de angivna halen.
o Rtdrag skruvarna jamnt och sékert, undvik éverdragning.
6. Fast din kikare:
o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta dina malsikten eller externa justeringskikare.
7. Slutinspektion:
o Dubbelkolla att allt ar ordentligt fast och justerat.
o Se till att inga verktyg eller I6sa delar ligger nara vapnet.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Om TARGET SCOPE BASE blir skadad bortom reparation, bor den kasseras pa ett satt som forhindrar
potentiella faror fér andra.

e Overvag att dtervinna material dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp. Se alltid till att du har den
senaste informationen angdende produktsakerhet och efterlevnad.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din TARGET SCOPE BASE.
Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas stielecky zazitek tim, ze poskytuje bezpecné a spolehlivé montazni
feSeni pro vase cilové pfedni mifidla a externé nastavitelné optiky. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
spravna funkcnost tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze TARGET SCOPE BASE je kompatibilni s vasi zbrani pred instalaci.

Pfed pouzitim zkontrolujte zakladnu a svou zbraf na pfipadné poskozeni nebo opotrebeni.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem béhem instalace a nastaveni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Kontrola kompatibility: Ovérte, Ze vase cilové predni mifidla a externé nastavitelné optiky jsou
kompatibilni s 3/8" drdzkovanou zakladnou.

Instalacni prostredi: Instalaci provadéjte v Cisté a suché oblasti, aby se zabranilo kontaminaci a
poskozeni.

Bezpecné uchyceni: Ujistéte se, Ze je zdkladna pevné pfipevnéna, aby se zabranilo pohybu béhem
pouzivani.

Vyhnéte se pretahovani: Nepretahujte Srouby, protoze by to mohlo poSkodit zakladnu nebo zbran.
Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte zdkladnu na pevnost a pripadné zndmky opotrebeni nebo
poskozeni.

Pouzivejte ochranné vybaveni: Pri manipulaci s nastroji nebo praci v blizkosti zbrani noste ochranné
bryle.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Shromazdéni potiebnych nastroju: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, véetné Sroubovaku
kompatibilniho se Srouby 648.

. PFiprava vasi zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Sméfujte zbran bezpe¢nym smérem.
Odstranéni stavajici zakladny (pokud je to relevantni):
o Pokud existuje stavajici montazni zdkladna, opatrné ji odstrarte podle pokynl vyrobce.

. Zarovnani TARGET SCOPE BASE:

o Umistéte zakladnu na prijimac zbrané.
o Ujistéte se, ze konturovany spodni polomér pevné sedi na hlavni.
Zajisténi zakladny:
o Vlozte Srouby 648 do ur¢enych otvor(.
o Srouby utdhnéte rovnomérné a bezpeéné, vyhnéte se pretahovani.
Pripojeni vaseho optického zarizeni:
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro pfipojeni vasich cilovych prednich mifidel nebo externé
nastavitelnych optik.

. Konecna kontrola:



o Zkontrolujte, ze je vSe bezpecné pfipojeno a zarovnano.
o Ujistéte se, Ze pobliz zbrané nezlstaly Zadné nastroje nebo volné ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy pro spravu odpadu.

e Pokud se TARGET SCOPE BASE poskodi natolik, Ze neni opravitelna, méla by byt likvidovana zplsobem,
ktery zabrani jakémukoli potenciadlnimu nebezpedi pro ostatni.

e Zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze méate

vvvvv

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasi TARGET SCOPE BASE. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti!
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